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ABBATTITORI RAPIDI
per gastronomia, pasticceria, gelateria

BLAST CHILLER FREEZERS
for gastronomy, pastry, ice-cream

SCHNELLABKUHLER SCHOCKFR.
fiir Gastronomy, Geback, Speiseeis

CELLULES REFROIDISSEMENT

pour gastronomie, patisserie, glacerie

ABATIDORES
para gastronomia, pasteleria, heladeria

EXPLUDA FREEZER
para o gastronomia, pastelaria, geleira
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NORDIKA NK Ed. 07/12
Rif. Materiale Italiano Inglese Spagnolo Tedesco Francese NK50| NK100| NK200| NK300|NK400
AV/m2 [IC599950680 [ANELLO VENTILATORE ELC|ELECTRIC FAN RING ELCO [ANILLO VENTILADOR RING VENTILATOR ELC BAGUE VENTILATEUR ELC X X
COND ABB COND. BLAST CHILL COND SCHNELLKUHLER COND ABAT.
AV/m2 |1C599950871 [ANELLO*VENTIL*ELC*CON |ELECTRIC FAN RING ELCO [ANILLO VENTILADOR RING BAGUE*VENTIL*ELC*COND X X
D*AB121AD161AD*NO COND. BC121AD161A *VENTIL*ELC*COND*SK121 |*AB121AD161AD*NO
AD161AD*NO
B1 1C599950681 [SONDA PTC GRIGIA PTC PROBE, GREY SONDA GRIS SELLADA SONDE PTC GRAU SONDE PTC GRISE X X X X
SILICONATA L=2500 CELLA [SILICONED L=2500 CAMARA FRIGORIFICA SILIKONIERT L=2500 ZELLE |SILICONE L=2500 RESERVE
CABINET
B1 1C599950826 |SONDA PTC GRIGIA PTC PROBE, GREY SONDA GRIS SELLADA SONDE PTC GRAU SONDE PTC GRISE X
SILIC.L=1500 CELLA SILICONED L=1500 CAMARA FRIGORIFICA SILIKON. L=1500 ZELLE SILIC.L=1500 RESERVE
CABINET
B2 1C599950682 [SONDA PTC ROSSA PTC PROBE, RED SONDA ROJA SELLADA SONDE PTC ROT SONDE PTC ROUGE X X X X
SILICONATA L=2500 SILICONED L=2500 EVAPORADOR SILIKONIERT L=2500 SILICONE L=2500 EVAPOR
EVAPOR EVAPORAT VERDAMPFER
B2 1C599950827 |SONDA PTC ROSSA PTC PROBE, RED SONDA ROJA SELLADA SONDE PTC ROT SILIKON. |SONDE PTC ROUGE X
SILIC.L=1500 EVAPOR SILICONED L=1500 EVAPORADOR L=1500 VERDAMPFER SILIC.L=1500 EVAPOR
EVAPORAT
B3 1C599950683 [SONDA SPILONE PT1000 1 |PIN PROBE PT1000 1 LIV  [SONDA AGUJA SONDE SPIESS PT10001 [SONDE TIGE PT1000 1 LIV X X X X
LIV 90° 5000 RISC 90° 5000 WARM LIV 90° 5000 HITZE 90° 5000 CHAUFF.
BG O [IC599950684 [BATTUTA GUARNIZIONE AB|HORIZONTAL PROFILE TOPE JUNTA HORIZONTAL |ANSCHLAG DICHTUNG SK |BUTEE JOINT AB L=737 X X X X
L=737 ORIZZONTALE FOR DOOR RABBET BC L= L=737 HORIZONTAL HHORIZONTALE
BG O 1C599950828 |PROFILO MOBILE MOVABLE OUTLINE PERFIL MOVIL TOPE JUNTA|BEWEGL. PROFIL PROFIL MOBILE BUT.JOINT X
BATT.GUARN.ORIZ AB RAB.GASKET HOR. BC HORIZONTAL ANSCHL.DICHTUNG HORIZ.|HORIZ AB
SK
BGV |IC599950685 |BATTUTA GUARNIZIONE VERTICAL PROFILE FOR  |TOPE JUNTA VERTICAL ANSCHLAG DICHTUNG BUTEE JOINT AB051 X
ABO051 VERTICALE DOOR RABBET BC 051 SKO051 VERTIKAL VERTICALE
BGV |IC599950686 |BATTUTA GUARNIZIONE VERTICAL PROFILE FOR  |TOPE JUNTA VERTICAL ANSCHLAG DICHTUNG BUTEE JOINT AB081 X
AB081 VERTICALE DOOR RABBET BC 081 SK081 VERTIKAL VERTICALE
BGV |IC599950687 |BATTUTA GUARNIZIONE VERTICAL PROFILE FOR  |TOPE JUNTA VERTICAL ANSCHLAG DICHTUNG BUTEE JOINT AB121 X
AB121 VERTICALE DOOR RABBET BC 121 SK121 VERTIKAL VERTICALE
BGV |IC599950688 |BATTUTA GUARNIZIONE VERTICAL PROFILE FOR  |TOPE JUNTA VERTICAL ABSCHLAG DICHTUNG BUTEE JOINT AB161 X
AB161 VERTICALE DOOR RABBET BC 161 SK161 VERTIKAL VERTICALE
BGV |IC599950829 |PROFILO MOBILE MOVABLE OUTLINE PERFIL MOVIL TOPE JUNTA|BEWEGL.PROFIL PROFIL MOBILE BUT.JOINT | x
BATT.GUARN.VERT AB RAB.GASKET VER. BC VERTICAL ANSCHL.DICHTUNG VERT AB
VERTIK.SK
Bl 1C599950830 |BOCCOLA CERNIERA LOWER BUSH DOOR CASQUILLO BISAGRA BUCHSE OB. DOUILLE CHARNIERE X
SUP.PORTE HINGE SOPORTE PUERTAS TURSCHARNIER SUP.PORTES
BO1 1C599950689 |BOCCOLA PASSACAVO BUSH D=08 CASQUILLO PASACABLE KABELDURCHFUHRUNGSB |DOUILLE PASSE-CABLE X X X X X
D=08 UCHSE D=08 D=08
BO2 1C599950690 |BOCCOLA PASSACAVO BUSH D=12 CASQUILLO PASACABLE KABELDURCHFUHRUNGSB |DOUILLE PASSE-CABLE X X X X X
D=12 UCHSE D=12 D=12
BO3 1C599950691 |BOCCOLA PASSACAVO BUSH D=14 CASQUILLO PASACABLE KABELDURCHFUHRUNGSB |DOUILLE PASSE-CABLE X X X X
D=14 UCHSE D=14 D=14
BO4 1C599950692 |BOCCOLA PASSACAVO BUSH D=19 CASQUILLO PASACABLE KABELDURCHFUHRUNGSB |DOUILLE PASSE-CABLE X X X X
D=19 UCHSE D=19 D=19
BO6 1C599950693 |BOCCOLA PASSACAVO BUSH D=24 CASQUILLO PASACABLE KABELDURCHFUHRUNGSB |DOUILLE PASSE-CABLE X X X X

D=24

UCHSE D=24

D=24
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BO8 1C599950694 [BOCCOLA PASSACAVO BUSH D=42 CASQUILLO PASACABLE |KABELDURCHFUHRUNGSB [DOUILLE PASSE-CABLE X X X X X
D=42 UCHSE D=42 D=42
BOX/m1 |IC599950695 |BOX ELETTRICO ASPERA |COMPRESSOR BOX BOX ELECTRICO ELEKTROBOX ASPERA BOX ELECTRIQUE ASPERA X
'J2212GK' ASPERA 'J2212GK' 'J2212GK' 'J2212GK'
BOX/m1 |IC599950696 |BOX ELETTRICO DANFOSS [COMPRESSOR BOX BOX ELECTRICO ELEKTROBOX DANFOSS |BOX ELECTRIQUE X
'117-7012' DANFOSS '117-7012' '117-7012' DANFOSS '117-7012'
BRC 1C599950697 [BACINELLA RACCOGLI BLACK BASIN GATHER BANDEJA RECOGEDORA |KONDENSATFANGSCHALE |CUVE RECUPERATION X X X X
CONENSA GN1/1 H50 PST [CONDENSATION GN1/1 H5 |DE CONDENSACION GN1/1 H50 PST CONDENSAT GN1/1 H50
PST
BS 1C599950831 |BOCCOLA SUPERIORE UPPER BUSH CASQUILLO SUPERIOR OBERE BUCHSE DOUILLE SUP. X
BV 1C599950698 (BOBINA HM2 230V 50/60HZ |COIL HM2 230V 50/60HZ BOBINA PARA VALVULA SPULE HM2 230V 50/60HZ [BOBINE HM2 230V 50/60HZ X X
X VALVOLA SOLENO FOR SOLENOID VALVE SOLENOIDE F. MAGNETVENTIL X SOUPAPE SOLENOIDALE
BVE 1C599950699 |ADATTATORE VALV.ODF VALVE ADAPTER ODF ADAPTADOR VALVULA ADAPTER VENTIL ODF ADAPTATEUR SOUP.ODF X X X X
10MM 10MM 10MM 10MM
BVE 1C599950700 |ADATTATORE VALV.ODF VALVE ADAPTER ODF 6MM [ADAPTADOR VALVULA ADAPTER VENTIL ODF 6MM|ADAPTATEUR SOUP.ODF X X X X X
6MM 6MM
C/m3 1C599950701 |CONDENSATORE ELECTRIC CONDENSER CONDENSADOR ELEKTR. KONDENSATOR |CONDENSATEUR X X
ELETTRICO MFP 2MF 400V |MFP 2MF 400V ELECTRICO MFP 2MF 400V ELECTRIQUE MFP 2MF
400V
C/m3  [IC599950702 |[CONDENSATORE ELETTR. |[ELECTRIC CONDENSER CONDENSADOR ELEKTR.KONDENSATOR |CONDENSATEUR ELECTR. X X X
2,5MF 400V 2,5MF 400V ELECTRICO 2,5MF 400V 2,5MF 400V
CcC 1C599950832 [COPERTURA BLAST CHILLER COVERING|TAPA ABATIDOR ABDECKUNG COUVERCLE ABATTEUR X
ABBATTITORE SCHNELLKUHLER
CE 1C599950834 [CONVOGLIATORE EVAP. |EVAPORATOR CONVEYOR [CONDUCTOR EVAPOR. LEITBLECH VERDAMPFER |[CONVOYEUR EVAP. AB X
AB B.C. ABATIDOR
CE | 1C599950833 [PROFILO ISOLANTE ABB  |INSULATING PROFILE PERFIL AISLANTE ISOLIERPROFIL PROFIL ISOLANT ABAT. X
BLAST CHILLER ABATIDOR SCHNELLKUHLER
CE/m3 [IC599950703 [CONVOGLIATORE BF051 |EVAPORATOR COVERING [CONDUCTOR LEITBLECH BF051 CONVOYEUR BF051 X
BFO51
CE/m3 [IC599950704 [CONVOGLIATORE BF081 |EVAPORATOR COVERING [CONDUCTOR LEITBLECH BF081 CONVOYEUR BF081 X
BF0O81
CE/m3 [IC599950705 [CONVOGLIATORE BF121 |EVAPORATOR COVERING [CONDUCTOR LEITBLECH BF121 CONVOYEUR BF121 X
BF121
CE/m3 [IC599950706 [CONVOGLIATORE BF161 |EVAPORATOR COVERING [CONDUCTOR LEITBLECH BF161 CONVOYEUR BF161 X
BF161
CK 1C599950707 [BUZZER X SCHEDA EVCO |BUZZER FOR EVCO CARD [BUZZER PARA TERJETA SUMMER F. KARTE EVCO [BUZZER X CARTE EVCO X X X X
CN 1C599950708 |CANNOTTO IN PLASTICA RIGHT UPPER PLASTIC SOPORTE PORTILLO DE KUNSTSTOFFHALTERUNG |SUPPORT EN PLASTIQUE X X X X
SUP. DX TUBE PLASTICO SUPERIOR OBEN RECHTS SUP. DROITE
DERECHA
CN 1C599950709 [CANNOTTO IN PLASTICA |RIGHT LOWER PLASTIC SOPORTE PORTILLO DE KUNSTSTOFFROHR UNTEN|SUPPORT EN PLASTIQUE X X X X
INF. DX TUBE PLASTICO INFERIOR RECHTS INF. DROITE
DERECHA
CcO 1C599950710 |CONDENSATORE AB BC BC/BF081+ BC/BF121 CONDENSADOR ABATIDOR|KONDENSATOR BC/BF081+|CONDENSATEUR AB X
BC/BF081+ BC/BF121- CONDENSER BC/BF121- BC/BF081+ BC/BF121-
CcO IC599950711 |CONDENSATORE BC161- ([BC161-2/3R BF161-2R CONDENSADOR KONDENSATOR BC161- CONDENSATEUR BC161- X
2/3R BF161-2R BC/F1 BC/F1 CONDENSER 2/3R BF161-2R BC/F1 2/3R BF161-2R BC/F1
CcO 1C599950712 |CONDENSATORE BF161- BF161- BF122 CONDENSER |CONDENSADOR KONDENSATOR BF161- CONDENSATEUR BF161- X

BF122

BF122

BF122
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Cco 1C599950713 [CONDENSATORE 48 X |CONDENSER 48X500 CONDENSADOR KONDENSATOR 48 X 500 [CONDENSATEUR 48 X X
500 500
Cco 1C599950835 [CONDENSATORE CONDENSER BLAST CONDENSADOR ABATIDOR [KONDENSATOR CONDENSATEUR X
ABBATTITORE CHILLER SCHNELLKUHLER ABATTEUR
CR 1C599950873 [CRUSCOTTO ABBATT. FRONT PANEL BLAST PANEL DE MANDOS BEDIENFELD TOLE DE DROITE ABATT. X
CPGN CHILLER CARPIGIANI ABATIDOR SCHNELLKUHLER CPGN
CARPIGIANI
CRS 1C599950714 |ASS. CRUSCOTTO ABB 051 |051 BLAST CHILLER FRONT|[CONJUNTO PANEL DE BEDIENFELD GR. TOLE DE DROITE X
CPGN PANEL CARPIGIANI MANDOS ABATIDOR SCHNELLKUHLER 051 ABATT. 051 CPGN
CARPIGIANI
CRI IC599950715 [PARTE INFERIORE ABB 081|LOWER SIDE BLAST PARTE INFERIOR UNTERTEIL PARTIE INFERIEURE ABAT. X
CARPIGIANI CHILLER 081 CARPIGIANI |ABATIDOR SCHNELLKUHLER 081 081 CARPIGIANI
CARPIGIANI
CRN DX |IC599950716 |[KIT CERNIERA INF.DX RIGHT LOWER HINGE KIT |JUEGO BISAGRA INFERIOR |BAUSATZ SCHARNIER KIT CHARNIERE X X X X
AB031-051-081-121-16 BC 031-051-081-121 DERECHA UNTEN RECHTS SK031-051-{INF.DROITE AB031-051-081-
081-121-16 121-16
CRN inf. |IC599950836 |KIT CERNIERA INF ABB LOWER HINGE KIT BLAST [JUEGO BISAGRA INFERIOR |BAUSATZ SCHARNIER KIT CHARNIERE INF ABAT. X
CHILLER ABATIDOR UNTEN KUHLGER.
CRN sup. |IC599950837 |KIT CERNIERA SUP ABB UPPER HINGE KIT BLAST |JUEGO BISAGRA BAUSATZ SCHARNIER KIT CHARNIERE SUP ABAT.| x
CHILLER SUPERIOR ABATIDOR OBEN KUHLGER.
CRN SX [IC599950717 |KIT CERNIERA INF.SX LEFT LOWER HINGE KIT BC|[JUEGO BISAGRA INFERIOR |BAUSATZ SCHARNIER KIT CHARNIERE X X X X
AB031-051-081-121-16 031-051-081-121- IZQUIERDA UNTEN LINKS SK031-051- |INF.GAUCHE AB031-051-
081-121-16 081-121-16
CRN1 1C599950838 |CERNIERA SUPERIORE UPPER HINGE BLAST BISAGRA SUPERIOR SCHARNIER OBEN CHARNIERE SUP. X
ABBATTITORE CHILLER ABATIDOR SCHNELLKUHLER ABATTEUR
CRN1 DX |IC599950718 [ASS.CERNIERA INF. DX LOWER RIGHT HINGE KIT |CONJUNTO BISAGRA SCHARNIER UNTEN GR. CHARNIERE INF. X X X X
ABB. NEW BLAST CHILLER NEW INFERIOR DERECHA RECHTS SCHNELLKUHLER |DROITE ABAT. NEW
ABATIDOR NEW
CRN1 SX [IC599950668 |[ASSIEME CERNIERA ASSIEME CERNIERA CONJUNTO BISAGRA SCHARNIER UNTEN LINKS [GROUPE CHARNIERE X X X X
INFERIORE SX INFERIORE SX INFERIOR IZQUIERDA INFERIEURE GAUCHE
CRN2 |IC599950839 |CERNIERA INFERIORE LOWER HINGE BLAST BISAGRA INFERIOR SCHARNIER UNTEN CHARNIERE INFERIEURE X
ABBATTITORE CHILLER ABATIDOR SCHNELLKUHLER ABATTEUR
CRN2 DX |IC599950720 |PIASTRA FERMO PORTA [RIGHT DOOR STOP PLATE |PLACA TOPE PUERTA ANSCHLAGPLATTE TUR PLAQUETTE ARRET PORTE X X X X
'DX"' 'PV' AR MNSC 'PV' MNSC CABINET DERECHA RECHTS 'PV' MNSC- 'DROITE' 'PV' AR MNSC
SCHRANK
CRN2 SX [IC599950667 |PIASTRA FERMO PORTA LEFT DOOR STOP PLATE |PLACA TOPE PUERTA ANSCHLAGPLATTE TUR PLAQUETTE ARRET PORTE X X X X
SX 1IZQUIERDA LINKS GAUCHE
CRN3 DX |IC599950722 [MOLLA PORTA SX ARMADI |LEFT DOOR SPRING FOR |RESORTE PUERTA FEDER TUR LINKS ABS- RESSORT PORTE GAUCHE X X X X
CANOTTO IN ABS ABS PLASTIC TUBE IZQUIERDA ARMARIOS KUNSTSTOFFROHR ARMOIRES SUPPORT EN
TUBO EN ABS ABS
CRN3 SX [IC599950666 |MOLLA PORTA DX RIGHT DOOR SPRING RESORTE PUERTA FEDER TUR RECHTS RESSORT PORTE DROITE X X X X
DERECHA
CRS S [IC599950724 [CRUSCOTTO ABB 081-121- |B. CHILLER FRONTAL PANEL DE MANDOS BEDIENFELD SK 081-121- |TOLE DE DROITE ABAT. X X X
161 HLSM-STD PANEL 081-121-161 HLS ABATIDOR 161 HLSM-STD 081-121-161 HLSM-STD
CRS S+ST|IC599950725 |ASS.CRUSCOTTO 081->161 |FRONT PANEL 081->161 CONJUNTO PANEL DE BEDIENFELD 081->161 STD |GR.TOLE DE DROITE 081- X X X
STD HI C/STAMP STD HI WITH PRINT MANDOS HI M. PLATINE >161 STD HI C/STAMP
CST 1C599950726 [COPERCHIO PLEXIGLAS COVER FOR TAPA PLEXIGLAS PLEXIGLASABDECKUNG F. [COUVERCLE X X X X X

PLEX.PROTEZ.STP EVCO

EVCO PRINTER

PROTECCION

EVCO DRUCKER

PLEX.PROTECT.STP EVCO
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CT 1C599950727 [COPERTURA INOX TUBI INOX COVERING TUBES TAPA INOXIDABLE TUBOS |INOX-ABDECKUNG COUVERCLE INOX TUBES X X X X
EVAP. ABB. EVAPORATOR B.CHILLER |EVAPOR. ABATIDOR VERDAMPFERROHRE EVAP. ABAT.
SCHNELLKUHLER
]| 1C599950728 |DISTANZ.D=15 L=50 PVC PVC SPACER D=15 L=50 SEPARADOR PARA DISTANZST.D=15 L=50 PVC |ENTRETOISE D=15 L=50 X X X X
PER CERN.SUP.ABB FOR UPPER HINGE B.C BISAGRAS SUPERIOR F.OBERES SCHARNIER PVC POUR
ABATIDOR SCHNELLK. CHARN.SUP.ABAT.
EV 1C599950729 [BATTERIA EVAPORANTE |EVAPORATOR BATTERY BATERIA EVAPORANTE VERDAMPFERBATTERIE BATTERIE EVAPORANTE X
ABB.051-7 3RANGHI B.CHILLER 051-7 3 ROW ABATIDOR SCHNELLKUHLER 051-7 ABAT.051-7 3RANGS
3REIHIG
EV 1C599950730 |BATTERIA EVAPORANTE EVAPORATOR BATTERY BATERIA EVAPORANTE VERDAMPFERBATTERIE BATTERIE EVAPORANTE X
ABBO081 3R B.CHILLER 081 3 ROWS ABATIDOR SCHNELLKUHLER 081 ABAT.081 3R
3REIHIG
EV 1C599950731 [BATTERIA EVAPORANTE |EVAPORATOR BATTERY BATERIA EVAPORANTE VERDAMPFERBATTERIE BATTERIE EVAPORANTE X
ABB121 3R B.CHILLER 121 3 ROWS ABATIDOR SCHNELLKUHLER 121 ABAT.121 3R
3REIHIG
EV 1C599950840 |EVAPORATORE EVAPORATOR BLAST EVAPORADOR ABATIDOR |VERDAMPFER EVAPORATEUR X
ABBATTITORE CHILLER SCHNELLKUHLER ABATTEUR
EV 1C599950875 |BATTERIA EVAPORANTE EVAPORATOR BATTERY BATERIA EVAPORANTE VERDAMPFERBATTERIE BATTERIE EVAPORANTE X
ABB161 3RANGHI B.CHILLER 161 3 ROWS ABATIDOR SCHNELLK.161 3REIHIG ABAT.161 3RANGS
F 1C599950732 |FILTRO DISIDRATATORE DEHYDRATOR FILTER ODF |FILTRO DESHIDRATADOR |ENTFEUCHTUNGSFILTER [FILTRE DESHYDRATEUR X X X
ODF DML032S 0237455 DML032S 0237455 ODF DML032S 0237455 ODF DML032S 0237455
F 1C599950733 |FILTRO DISIDRATATORE DEHYDRATOR FILTER ODF |FILTRO DESHIDRATADOR |ENTFEUCHTUNGSFILTER [FILTRE DESHYDRATEUR X X
ODF DMLO033S 0237455 DML033S 0237455 ODF DMLO033S 0237455 ODF DMLO033S 0237455
FC 1C599950734 |FONDELLO COPERTURA BOTTOM COVERING FONDO TAPA ROTOR BODENABDECKUNG FOND COUVERCLE ROTOR X X X X
ROTORE VENT. D=300 ROTOR FAN D=300 VENTILADOR LUFTERROTOR D=300 VENT. D=300
FDX 1C599950841 |FIANCO DESTRO AB RIGHT SIDE BLAST LADO DERECHO ABATIDOR|SEITENTEIL RECHTS COTE DROIT AB X
CHILLER SCHNELLKUHLER
FI 1C599950842 |FILTRO CRUSCOTTO CONTROL PANEL FILTER |FILTRO PANEL DE FILTER BEDIENFELD FILTRE TOLE DE DROITE X
180X290 AB 180X290 B.C. MANDOS ABATIDOR 180X290 SCHNELLK. 180X290 AB
FTO 1C599950735 |FISSATUBO OBO 3040 LGK |OBO CLIP 3040 LGK D=6-16 [FIJATUBO SCHLAUCHHALTERUNG FIXAGE TUBE OBO 3040 X X X X X
D=6-16 MM MM OBO 3040 LGK D=6-16 MM _[LGK D=6-16 MM
FU 1C599950736 |FUSIBILE 10A AM 10X38 FUSE 10A AM 10X38 BC 1F |FUSIBLE ABATIDOR SICHERUNG 10A AM 10X38 |FUSIBLE 10A AM 10X38 X X X X
ABB.1F SCHNELLKUHLER 1F ABAT.1F
FU 1C599950737 [FUSIBILE 20A AM FUSE 20A AM FUSIBLE SICHERUNG 20A AM FUSIBLE 20A AM X X
G 1C599950872 |TELETERMOSTATO EVK DIGITAL THERMOSTAT EVK|TELETERMOSTATO TELETHERMOSTAT EVK TELETHERMOSTAT EVK X
201N7P 201N7P 201N7P 201N7P
G dx 1C599950843 |GUIDA DX ABBATTITORE RIGHT SLIDE BC GUIA DERECHA ABATIDOR [FUHRUNG RECHTS GLISSIERE DROITE X
SCHNELLKUHLER ABATTEUR
G dx+sx |IC599950662 (COPPIA GUIDE PAIR EXTRA SLIDES L X PAR DE GUIAS ZUSATZPAAR FUHRUNGEN [COUPLE GLISSIERES X
AGGIUNTIVE L X NK50 NK50 SUPLEMENTARIAS L X NK50 SUPPLEMENTAIRES L
POUR NK50
G sx 1C599950845 [GUIDA SX ABBATTITORE |LEFT SLIDE BLAST GUIA IZQUIERDA FUHRUNG LINKS GLISSIERE GAUCHE X
CHILLER ABATIDOR SCHNELLKUHLER ABATTEUR
G1Ss 1C599950738 [ASS.SCHEDA ELET.EVCO |ELECTRIC CARD ASS. CONJUNTO TARJETA ELEKTR.KARTE EVCO STD |GR.CARTE ELECT.EVCO X X X X
STD HI 2°ED.AB/CO EVCO STD HI 2ND ED. B ELECTRICA HI 2.AUSG.SK/CO STD HI 2°ED.AB/CO
GCI1 [IC599950740 [GUIDA A"C" AB L360 DX RIGHT “C" SLIDE AB L360 |GUIA DERECHA "C"-FUHRUNG SK L360 GLISSIERE EN "C" AB L360 X
GELATERIA ICE-CREAM HELADERIA RECHTS SPEISEEIS DROITE CREMES GLACEES
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GCI1 |[IC599950741 [GUIDA A"C" AB L360 SX LEFT "C" SLIDE AB L360 ICE|{GUIA IZQUIERDA "C"-FUHRUNG SK L360 GLISSIERE EN "C" AB L360 X
GELATERIA CREAM HELADERIA LINKS SPEISEEIS GAUCHE CREMES
GLACEES
GC 12 1C599950742 |GUIDA A "C" AB L390 DX RIGHT "C" SLIDE AB GUIA DERECHA "C"-FUHRUNG SK L390 GLISSIERE EN "C" AB L390 X X X
GELATERIA L390ICE-CREAM HELADERIA RECHTS SPEISEEIS DROITE CREMES GLACEES
GC 2 |[IC599950743 [GUIDA A"C" AB L390 SX LEFT "C" SLIDE AB L390 ICE|{GUIA IZQUIERDA "C"-FUHRUNG SK L390 GLISSIERE EN "C" AB L390 X X X
GELATERIA CREAM HELADERIA LINKS SPEISEEIS GAUCHE CREMES
GLACEES
GPO 1C599950744 |NNO1 GUARNIZIONE NNO1 DOOR GASKET BF051|JUNTA PUERTA NNO1 DICHTUNG TUR NNO1 JOINT PORTE BF051 X
PORTA BF051 400X690 400X690 BF051 400X690 400X690
GPO 1C599950745 |GUARN.PORTA BF081 DOOR GASKET BF081 JUNTA PUERTA DICHTUNG TUR BF081 JOINT PORTE BF081 X
650X690 650X690 650X690 650X690
GPO 1C599950746 |NNO1 GUARN.PORTA BF121|NNO1 DOOR GASKET BF121{JUNTA PUERTA NNO1 DICHTUNG TUR NNO1 JOINT PORTE BF121 X
850X690 850X690 BF121 850X690 850X690
GPO 1C599950747 |GUARNIZIONE PORTA DOOR GASKET BF161 JUNTA PUERTA DICHTUNG TUR BF161 JOINT PORTE BF161 X
BF161 1130X690 1130X690 1130X690 1130X690
GPO 1C599950846 |GUARNIZIONE PORTA DOOR GASKET BLAST JUNTA PUERTA ABATIDOR [DICHTUNG TUR JOINT PORTE ABATTEUR X
ABBATTITORE CHILLER SCHNELLKUHLER
GPP 1C599950748 |GRIGLIA DI PROTEZIONE |BACK GRID PROTECTION |REJILLA DE PROTECCION |SCHUTZGITTER HINTEN SK|GRILLE DE PROTECTION X
POSTER. ABB.051 BLAST CHILLER 051 TRASERA ABATIDOR 051 ARRIERE ABAT.051
GPP 1C599950749 |GRIGLIA DI BACK GRID PROTECTION |REJILLA DE PROTECCION |SCHUTZGITTER HINTEN SK|GRILLE DE PROTECTION X
PROTEZ.POSTER. ABB.081 |BLAST CHILLER 081 TRASERA ABATIDOR 081 ARRIERE ABAT.081
GPP 1C599950750 [GRIGLIA DI BACK GRID PROTECTION |REJILLA DE PROTECCION |SCHUTZGITTER HINTEN SK|GRILLE DE X
PROTEZ.POSTER. ABB.121 |BLAST CHILLER 121 TRASERA ABATIDOR 121 PROTECT.ARRIERE
ABAT.121
GPP 1C599950751 |GRIGLIA DI BACK GRID PROTECTION |REJILLA DE PROTECCION |SCHUTZGITTER HINTEN SK|GRILLE DE X
PROTEZ.POSTER. ABB.161 |BLAST CHILLER 161 TRASERA ABATIDOR 161 PROTECT.ARRIERE
ABAT.161
GPV 1C599950752 [GRIGLIA PROTEZIONE BLADE EVAPORATOR REJILLA DE PROTECCION [SCHUTZGITTER GRILLE PROTECTION X
VENTOLA EVAP.051 D250 (PROTECTION GRID 051 D25|VENTILADOR EVAPOR. VERDAMPFERLUFTER 051 [VENTILATEUR EVAP.051
D250 D250
GPV 1C599950753 |GRIGLIA BLADE EVAPORATOR GRID|REJILLA DE PROTECCION |SCHUTZGITTER GRILLE X X X
PROTEZ.VENT.EVAP.081 |PROTECTION 081 D30 VENTILADOR EVAPOR. VERDAMPFERLUFTER 081 |[PROTECT.VENT.EVAP.081
D300 D300 D300
GPV 1C599950754 [GRIGLIA PROT. FAN GRID PROTECTION REJILLA DE PROTECCION |SCHUTZGITTER LUFTER  |GRILLE PROTECT. X X X
VENTILATORE D=300 D=300 BLAST CHILLER VENTILADOR ABATIDOR D=300 SCHNELLKUHLER VENTILATEUR D=300
ABBATT ABAT.ATT
GPV 1C599950755 |GRIGLIA PROT.VENT.EBM [FAN GRID PROTECTION REJILLA DE PROTECCION |SCHUTZGITTER LUFTER GRILLE PROT.VENT.EBM X X X
D=300 AB EBM D=300 BLAST CHIL VENTILADOR ABATIDOR EBM D=300 SK D=300 AB
GS PG1 [IC599950756 |ASS.MONT.DX BF0O51 EN RIGHT UPRIGHT BF051 EN |CONJUNTO MONTANTE RECHTER HALTER GR.MONT.DROITE BF051 X
DERECHO FUHLERSPIESS BFO51 EN |EN
GS PG1 [IC599950870 |ASS.MONT.SX LEFT UPRIGHT PROBE- CONJUNTO MONTANTE LINKER HALTER GR.MONT.GAUCHE PORTE- X
PORTASPILLONE AB051 EN|HOLDER BLAST CHILLER  |IZQUIERDO PORTA-AGUJA [FUHLERSPIESS SK051 EN [TIGE AB051 EN
GS PG2 |IC599950757 |MONTANTE DX BF081 EN [RIGHT UPRIGHT BF081 EN |MONTANTE DERECHO STANDER RECHTS BF081 [MONTANT DROIT BF081 EN X

EN
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GS PG2 |IC599950758 |MONTANTE SX BF0O81 EN  [LEFT UPRIGHT BF081 EN |MONTANTE IZQUIERDO STANDER LINKS BF081 EN [MONTANT GAUCHE BF081 X
EN
GS PG3 |IC599950759 |MONTANTE SX BF121 EN [LEFT UPRIGHT BF121 EN |MONTANTE IZQUIERDO STANDER LINKS BF121 EN [MONTANT GAUCHE BF121 X
EN
GS PG3 |IC599950760 |MONTANTE DX BF121 EN [RIGHT UPRIGHT BF121 EN |MONTANTE DERECHO STANDER RECHTS DX MONTANT DROIT BF121 EN X
BF121 EN
GS PG4 |IC599950761 |MONTANTE DX BF161 EN [RIGHT UPRIGHT BF161 EN |MONTANTE DERECHO STANDER RECHTS BF161 |[MONTANT DROIT BF161 EN X
EN
GS PG4 |IC599950762 |MONTANTE SX BF161 EN [LEFT UPRIGHT BF161 EN |MONTANTE IZQUIERDO STANDER LINKS BF161 EN [MONTANT GAUCHE BF161 X
EN
13 1C599950763 [MICROPORTA MAGNETICO |MAGNETIC MICRO-SWITCH [MICROPUERTA MAGN. MIKROSCHALTER |MICROPORTE X X X X
STEM E510 STEM E510 MAGNETICO STEM E510 MAGNETIQUE STEM E510
IG 1C599950876 [INTERRUTTORE BIPOLARE |WHITE AUXILIARY SWITCH [INTERRUPTOR BIPOLAR INTERRUTTORE BIPOLARE [INTERRUPTEUR BIPOLAIRE| x
LUMINOSO BIANCO LUMINOSO BLANCO LUMINOSO BIANCO LUMINEUX BLANC
IS 1C599950764 |SCHEDINA SERIALE X PRINTER KIT FOR TARJETA SERIAL PARA SERIELLE KARTE F. FICHE SERIE POUR SYST. X X X X
SIST.FAST AGGIUNTIVA ADDICTIONAL FAST SISTEMA FAST ZUSATZL. FAST-SYSTEM  [FAST SUPPLEMENTAIRE
SISTEM SUPLEMENTARIA
K1 1599950881 CONTATTORE MOELLER [CONTACTOR MOELLER DIL|CONTATTORE MOELLER [CONTATTORE MOELLER |CONTATTORE MOELLER . .
DIL EM-10 BOB.230V EM-10 BOB.23 DIL EM-10 BOB.230V DIL EM-10 BOB.230V DIL EM-10 BOB.230V
M1 1C599950765 [COMPRESSORE 22,4 22,4 CC.T2180GK-SC21CL |COMPRESOR KOMPRESSOR 22,4 COMPRESSEUR 22,4 X
CC.T2180GK-SC21CL R40 [R40 COMPRESSOR CC.T2180GK-SC21CL R40 [CC.T2180GK-SC21CL R40
M1 1C599950766 |[COMPRESSORE 34,37CC |34,37CC J2212GK CSR COMPRESOR KOMPRESSOR 34,37CC COMPRESSEUR 34,37CC X
J2212GK CSR R404A R404A COMPRESSOR J2212GK CSR R404A J2212GK CSR R404A
M1 1C599950767 [COMPRESSORE TFH2511Z{TFH2511Z-K UL 208/3/60 COMPRESOR KOMPRESSOR TFH2511Z- |COMPRESSEUR TFH2511Z X
K UL 208/3/60 COMPRESSOR K UL 208/3/60 K UL 208/3/60
M1 1C599950768 [COMPRESSORE ABB B.CHILLER BF161+122-TEC [COMPRESOR ABATIDOR |KOMPRESSOR SCHNELLK. [COMPRESSEUR ABAT. X
BF161+122-TEC TAG2516Z |TAG2516Z COMPRES BF161+122-TEC TAG2516Z |BF161+122-TEC TAG2516Z
M1 1C599950847 |COMPRESSORE 14,5 CC 14,5 CC T2155GK/SC12CL |COMPRESOR KOMPRESSOR 14,5 CC COMPRESSEUR 14,5 CC X
T2155GK/SC12CL R40 R40 COMPRESSOR T2155GK/SC12CL R40 T2155GK/SC12CL R40
M2 1C599950769 |ASS. VENTIL. ELCO D=200- [ELCO FAN D=200-34°- CONJUNTO VENTILADOR [LUFTER ELCO D=200-34°- [GR. VENTIL. ELCO D=200- X X
34°-VNT10-20+CON VNT10-20+CON VNT10-20+CON 34°-VNT10-20+CON
M2 1C599950770 |ASS. VENTIL. ELCO D=254- [ELCO FAN D=254-34°- CONJUNTO VENTILADOR [LUFTER ELCO D=254-34°- [GR. VENTIL. ELCO D=254- X X
34°-VNT35-45+CON VNT35-45+CON VNT35-45+CON 34°-VNT35-45+CON
M2 1C599950848 |VENTILATORE EBM HELICAL FAN EBM VENTILADOR HELICOIDAL [SCHRAUBENLUFTER EBM |VENTILATEUR EBM X
ELICOIDALE ELICOIDALE
M2V 1C599950771 |VENTOLA VENTILATORE BLADE FAN ELC COND. ASPAS VENTILADOR LAUFRAD LUFTER ELC VENTILATEUR ELC COND. X X
ELC COND. ABB.051 BLAST CHILLER 501 CONDENSADOR ABATIDOR|COND. SK 051 ABAT.051
M3 1C599950772 [VENT. ROTOMATIKA D250 |ROTOMATIKA FAN D250 2P [VENTILADOR LUFTER ROTOMATIKA VENT. ROTOMATIKA D250 X
from 26/02/07 |2P RO9R-2525P-2M-3 RO9R-2525P-2M-351 D250 2P RO9R-2525P-2M-3 |2P RO9R-2525P-2M-3
to_00/00/00
M3 1C599950773 |VENT. ROTOMATIKA D300 |ROTOMATIKA FAN D300 4P [VENTILADOR LUFTER ROTOMATIKA VENT. ROTOMATIKA D300 X X X
from _/_/_ 4P RO9R-3028P-4M-3 R0O9R-3028P-4M-350 D300 4P RO9R-3028P-4M-3 [4P RO9R-3028P-4M-3
to 28/01/07
M3 IC599950774 [VENTILATORE EVAPORATOR FAN D=300 |VENTILADOR LUFTER VERDAMPFER VENTILATEUR X X X

EVAPORATORE D=300

MONOFASE

MONO-PHASIC

EVAPORADOR MONFASICO

D=300 EINPHASENSTR.

EVAPORATEUR D=300

MONOPHASE
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M3 1C599950849 [VENTILATORE EBM CENTRIFUGAL FAN EBM VENTILADOR CENTRIFUGO [ZENTRIFUGALLUFTER EBM|VENTILATEUR EBM X
CENTRIFUGO CENTRIFUGE
MAS1 |[IC599950775 [MASCHERINA COMANDI "S"|CONTROL PANEL "S" PLANTILLA MANDOS MASKE BEDIENFELD "S" CACHE COMMANDES "S" X X X X
CARP. CARP. CARP. CARP.
MC 1C599950776 [MOLLA X CERNIERA HINGE DOOR SPRING SELF{RESORTE PARA BISAGRA |FEDER F. RESSORT POUR X X X X
AUTOC.CRUS.TR H=650 LOCK TR H=650 AUTOC. PANEL DE SELBSTSCHL.SCHARNIER [CHARNIERE
MANDOS BEDIENF.TR H=650 AUTOC.TOLE.TR H=650
MN 1C599950850 |MANIGLIA PORTA HANDLE DOOR BLAST TIRADOR PUERTA TURGRIFF POIGNEE PORTE X
ABBATTITORE CHILLER ABATIDOR SCHNELLKUHLER ABATTEUR
MO 1C599950851 |MOLLA FIX FILTRO FIXING SPRING FOR RESORTE FIX FILTRO BEF.-FEDER F. FILTER RESSORT FIX FILTRE TOLE| x
CRUSCOTTO AB FRONT PANEL FILTER BC |PANEL DE MANDOS BEDIENFELD SK DE DROITE. AB
ABATIDOR
MS 1C599950852 [MOLLA X PERNO SNAP SPRING FOR RESORTE PARA PERNO FEDER F. GEWINDESTIFT |RESSORT X TIGE FILETEE X
FILETTATO M5 A SCATTO |THREADED PIN M5 ROSCADO M5 RASTEND M5 A DECLIC
OR 1C599950777 [ORIFIZIO N°01 ODF N.01 ORIFICE ODF ORIFICIO BLENDE N°01 ODF TROU N°01 ODF DANFOSS X X
DANFOSS DANFOSS DANFOSS
OR 1C599950778 [ORIFIZIO N°02 ODF N.02 ORIFICE ODF ORIFICIO BLENDE N°02 ODF TROU N°02 ODF DANFOSS X
DANFOSS DANFOSS DANFOSS
OR 1C599950779 [ORIFIZIO N°03 ODF N.03 ORIFICE ODF ORIFICIO BLENDE N°03 ODF TROU N°03 ODF DANFOSS X X
DANFOSS DANFOSS DANFOSS
P 1C599950780 [PRESSOSTATO DANFOSS |DANFOSS PRESSURE PRESOSTATO DRUCKSCHALTER PRESSOSTAT DANFOSS X X X X
CB 061F8486 ACB2UB13 SWITCH CB 061F8486 ACB2 DANFOSS CB 061F8486 CB 061F8486 ACB2UB13
ACB2UB13
PE 1C599950781 |PERNO CON ASOLA UPPER SLOT PIN HINGE PERNO CON OJAL LANGLOCHSTIFT OB. TIGE AVEC OUVERTURE X X X X
CERNIERA SUP ABB. BLAST CHILLER BISAGRA SUPERIOR SCHARNIER SK CHARNIERE SUP ABAT.
ABATIDOR
PFU 1C599950782 [PORTAFUSIBILE 10X381 |FUSE-CARRIER 10X38 1 PORTA-FUSIBLE 1 POLO  [SICHERUNGSHALTER PORTE-FUSIBLE 10X38 1 X X X X
POLO POLE 10X38 1-POLIG POLO
PG S2 |IC599950783 |PERNO FILETTATO X THREADED PIN FOR PERNO ROSCADO PARA  |GEWINDESTIFT F. TIGE FILETEE POUR X X X X
MONTANTI ABB. UPRIGHTS BLAST CHILLER |[MONTANTES ABATIDOR STANDER SK MONTANTS ABAT.
Pl 1C599950854 |PIEDINO REGOLABILE M8 |ADJUSTABLE FOOT M8 D30|PIE REGULABLE VERSTELLBARER FUSS M8 [PIED REGLABLE M8 D30 X
D30 TRS SPRING TRS SPRING D30 TRS SPRING TRS SPRING
P11 1C599950784 |ASS.PIEDINO 2' FOOT ASSEMBLY 2' CONJUNTO PIE FUSS 2' GR.PIED 2' X X X
P12 1C599950785 [PIEDE INOX LISCIO DA 2"G |SMOOTH FOOT INOX 2"G  [PIE INOXIDABLE LISO INOX-FUSS GLATT 2"G PIED INOX LISSE DE 2"G X X X
AR MNSC MNSC CABINET SCHRANK MNSC AR MNSC
PI3 1C599950786 [TAPPO X PIEDE 2' PVC GREY FOOT PLUG 2'PVC [TAPON PARA PIE GRIS STOPFEN F. FUSS 2' PVC [BOUCHON POUR PIED 2' X X X
GRIGIO GRAU PVC GRIS
P14 1C599950787 [SUPPORTO PIEDE INOX AR|FOOT SUPPORT INOX SOPORTE PIE INOXIDABLE [HALTERUNG INOX-FUSS  |SUPPORT PIED INOX AR X X X X
MNSC MNSC CABINET SCHR. MNSC MNSC
P15 1C599950788 [TAPPO X PIEDE 2' PVC BLACK FOOT 2' PLUG TAPON PARA PIE NEGRO |STOPFEN F. FUSS 2' PVC [BOUCHON POUR PIED 2' X
NERO SCHWARZ PVC NOIR
P16 1C599950789 [PIEDE INOX 2' GAS L=75 ST. STEEL FOOT 2' GAS PIE INOXIDABLE INOX- FUSS 2' GAS L=75 SK|PIED INOX 2' GAZ L=75 X
ABB 051 L=75 ABB 051 051 ABAT. 051
P17 1C599950790 [ASS.PIED. INOX 2'REG ST. STEEL FOOT ASS. CONJUNTO PIE INOX-FUSS 2' REG 78/110 |GR.PIED. INOX 2'REG X

78/110 AA69ECNRSCAN

2'REG 78/110
AAGIECNRSCAN

INOXIDABLE

AAGIECNRSCAN

78/110 AA69ECNRBCAN
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PO IC599950791 |ASS.PORTA SCHIUMATA  |DOOR FOR BF051 BLAST |[CONJUNTO PUERTA CON [TUR SCHAUMBESCH. GR.PORTE EN MOUSSE X
BFO51 2007 CHILLER 2007 ESTRUCTURA DE ESPUMA |BF051 2007 BFO51 2007
DE POLIURETANO
PO 1C599950792 [PORTA SCHIUMATA ABB  |DOOR FOR 121 BLAST PUERTA CON TUR SCHAUMBESCH. SK  [PORTE EN MOUSSE ABAT. X
121 CHILLER ESTRUCTURA DE ESPUMA |121 121
DE POLIURETANO
ABATIDOR
PO 1C599950793 [PORTA SCHIUMATA ABB  |DOOR FOR 161 BLAST PUERTA CON TUR SCHAUMBESCH. SK  [PORTE EN MOUSSE ABAT. X
161 CHILLER ESTRUCTURA DE ESPUMA |161 161
DE POLIURETANO
ABATIDOR
PO 1C599950863 [PORTA SCHIUMATA ABB |DOOR FOR 081 BLAST PUERTA CON TUR SCHAUMBESCH. SK  [PORTE EN MOUSSE ABAT. X
081 CHILLER ESTRUCTURA DE ESPUMA |081 081
DE POLIURETANO
ABATIDOR
PO 1C599950855 [PORTA SCHIUMATA DOOR FOR B.C. PUERTA CON TUR SCHAUMBESCH. PORTE EN MOUSSE X
ABBATTITORE ESTRUCTURA DE ESPUMA |SCHNELLKUHLER ABATTEUR
DE POLIURETANO
ABATIDOR
PR1 1C599950794 [ASS. RUOTA ANTERIORE |FRONT CASTOR WITH CONJUNTO RUEDA VORDERRAD M. BREMSE |GR. ROUE AVANT AVEC X X X
C/FRENO D=80 BRAKE D=80 DELANTERA CON FRENO |D=80 FREIN D=80
PR2 1C599950795 [ASS. RUOTA ANTERIORE |FRONT CASTOR WITHOUT [CONJUNTO RUEDA VORDERRAD OHNE GR. ROUE AVANT SANS X X X
S/FRENO D=80 BRAKE D=80 DELANTERA SENZA FRENO|BREMSE D=80 FREIN D=80
PR3 1C599950796 |RUOTA GIREVOLE D=80 REVOLVING CASTOR D=80 |RUEDA GIRATORIA CON DREHBARES RAD D=80 MIT|ROUE PIVOTANTE D=80 X X X
CON FRENO WITH BRAKE FRENO BREMSE AVEC FREIN
PR4 1C599950797 |RUOTA GIREVOLE D=80 REV. CASTOR D= 80 RUEDA GIRATORIA SENZA |DREHBARES RAD D=80 ROUE PIVOTANTE D=80 X X X
SENZA FRENO WITHOUT BRAKE FRENO OHNE BREMSE SANS FREIN
PR5 1C599950798 |KIT RUOTA GIREVOLE REVOLVING CASTOR KIT |JUEGO RUEDA GIRATORIA |BAUSATZ DREHB. RAD KIT ROUE PIVOTANTE D=60 X
D=60 CROMATA C/FRENO |D=60 CROMATE WITH B CROMADA CON FRENO D=60 VERCHROMT M. CHROMEE AVEC FREIN
BREMSE
PR6 1C599950799 [KIT RUOTA GIREVOLE REVOLVING CASTORKIT [JUEGO RUEDA GIRATORIA |BAUSATZ DREHB. RAD KIT ROUE PIVOTANTE D=60 X
D=60 CROMATA S/FRENO |D=60 CROMATE WITHOU CROMADA SENZA FRENO [D=60 VERCHROMT O. CHROMEE SANS FREIN
BREMSE
PR7 1C599950800 |RUOTA GIR D= 60 REVOLVING CASTOR D= 60|RUEDA GIRATORIA DREHB. RAD D= 60 ROUE PIV. D= 60 CHROMEE| x X
CROMATA CON FRENO CROMATE WITH BRAK CROMADA CON FRENO VERCHROMT M. BREMSE |AVEC FREIN
PR8 1C599950801 |RUOTA GIR D= 60 REV. CASTOR D=60 RUEDA GIRATORIA DREHBARES RAD D= 60 ROUE PIV. D= 60 CHROMEE| x X
CROMATA S/FRENO CROMATE WITHOUT CROMADA SENZA FRENO [VERCHROMT O. BREMSE |SANS FREIN
BRAKE
PRS1 |IC599950802 |SUPPORTO RUOTA D=80 [CASTOR BEARING D=80 TR|SOPORTE RUEDA HALTERUNG RAD D=80 TR |SUPPORT ROUE D=80 TR X X X
TR H=150 H=150 H=150 H=150
PRS2 |IC599950803 |PIASTRA SUPP.RUOTA BEARING CASTOR PLATE |PLANCHA SOPORTE HALTERUNGSPLATTE RAD [PLAQUETTE SUPP.ROUE X
ABBO051 B. CHILLER 051 RUEDA SK 051 ABAT.051
PS 1C599950853 [PERNO FILETTATO M5A  |SNAP THREADED PIN M5 [PERNO ROSCADO GEWINDESTIFT M5 TIGE FILETEE M5 A DECLIC| x
SCATTO ART.R 6333 ART.R 6333 RASTEND ART.R 6333 ART.R 6333
PSS 1C599950804 [PIASTRINA SUPPORTO BEARING HEARTH PROBE |PLANCHA SOPORTE HALTERUNGSPLATTCHEN |PLAQUETTE SUPPORT X X X X
SONDA SPILLONE PLATE SONDA AGUJA SONDE SPIESS SONDE TIGE
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Q1 1C599950805 [RELE' DI POTENZA 30A POWER RELAY 30A 250V |RELE DE POTENCIA LEISTUNGSRELAIS 30A RELAIS DE PUISSANCE 30A X X X X
250V 250V 250V
R1 1C599950806 [RESIS.CORNICE FRAME HEATER DOOR B.C.|RESISTENCIA MARCO HEIZWIDERSTAND RESIS.CORNICHE X
PO.ABB051 10W/M 051 10W/M RAHMEN SK 051 10W/M PO.ABAT.051 10W/M
R1 1C599950807 [RESIS.CORNICE FRAME HEATER DOOR B.C.|RESISTENCIA MARCO HEIZWIDERSTAND RESIS.CORNICHE X
PO.ABB081 10W/M 081 10W/M RAHMEN SK 081 10W/M PO.ABAT.081 10W/M
R1 1C599950844 [RESIS.CORNICE FRAME HEATER DOOR B.C.|RESISTENCIA MARCO HEIZWIDERST. RAHMEN SK|RESIS.CORNICHE X
PO.ABB161 10W/M 161 10W/M 161 10W/M PO.ABAT.161 10W/M
R1 1C599950856 [RESISTENZA CORNICE FRAME HEATER BLAST RESISTENCIA MARCO HEIZWIDERSTAND RESISTANCE CORNICHE X
ABBATTITORE CHILLER ABATIDOR RAHMEN SCHNELLKUHLER|ABATTEUR
R1 1C599950869 |RESIS.CORNICE FRAME HEATER DOOR B.C.|RESISTENCIA MARCO HEIZWIDERSTAND RESIS.CORNICHE X
PO.ABB121 10W/M 121 10W/M RAHMEN SK 121 10W/M PO.ABAT.121 10W/M
RC 1C599950857 |ROTOLO CARTA X ROLL OF PRINTER PAPER |ROLLO PAPEL PARA PAPIERROLLE F. DRUCKER|ROULEAU PAPIER POUR X
STAMPANTE EVCO EVCO PM100AX9 IMPRESORA EVCO PM100AX9 IMPRIMANTE EVCO
PM100AX9 PM100AX9
RL 1C599950858 [RICEVITORE DI LIQUIDO LIQUID RECEIVER 0.58 RECEPTOR DE LIQUIDO FLUSSIGKEITSAUFFANG |RECEVEUR DE LIQUIDE X
0,58 LITRI LITERS LITROS 0,58 LITER 0,58 LITRES
RL 1C599950864 [RICEVITORE LIQUIDO LIQUID RECEIVER V=1.5 RECEPTOR DE LIQUIDO FLUSSIGKEITSAUFFANG |RECEVEUR LIQUIDE V=1,5 X
V=15 V=15
RL 1C599950867 |RICEVITORE DI LIQUIDO LIQUID RECEIVER 0.85 RECEPTOR DE LIQUIDO FLUSSIGKEITSAUFFANG |RECEVEUR LIQUIDE 0,85 X
0,85 LITRI LITERS LITROS 0,85 LITER LITRES
SB 1C599950723 [SUPPORTO BACINELLA CONDENSATE TRAY SOPORTE BANDEJA HALTERUNG SUPPORTCUVE RECUP. X
RACC.CONDENSA ABB.051 |SUPPORT BLAST CHILLER |RECOGEDORA KONDENSATFANGSCHALE |CONDENSAT ABAT.051
05 CONDENSACION SK 051
SB 1C599950866 |SUPP.BACINELLA CONDENSATE TRAY SOPORTE BANDEJA HALTERUNG SUPP.CUVE X X X
RACC.COND.ABB.081/121 |SUPPORT B.CHILLER RECOGEDORA KONDENSATFANGSCHALE |RECUP.COND.ABAT.081/12
081/12 CONDENSACION SK 081/121 1
SB1 1C599950719 [STAFFA SUPPORTO FRAME SUPPORT FOR ESTRIBO SOPORTE HALTEBUGEL BRIDE DE SUPPORT X X X X
RACC.SCARICO ABB.051- |JOINT DRAIN BLAST CHIL |RECOGEDOR DESCARGA [ABLASSVERSCHR. SK 051- |RACC.EVACUATION
161 ABATIDOR 161 ABAT.051-161
SCE 1C599950808 |ASS. SCATOLA ELETTR. ELECTRIC BOX BLAST CONJUNTO CAJA ELEKTROGEHAUSE SK 051|GR. BOITE ELECTR. X
ABB.051 NEW CHILLER 051 NEW ELECTRICA NEW ABAT.051 NEW
SCE 1C599950809 |SCATOLA ELET.TRIFASE ELECTRIC BOX THREE- CAJA ELECTRICA ELEKTROGEHAUSE BOITE ELECT.TRIPHASE X X
AB121-161 X FAST PHASE B.C. 121/161 FA TRIFASICA DREHSTROM SK 121-161 F. [AB121-161 X FAST
FAST
SCE 1C599950810 [SCATOLA ELECTRIC BOX MONO- CAJA ELECTRICA ELEKTROGEHAUSE BOITE ELECT.MONOPHASE X X
ELET.MONOFASE AB081- |PHASIC B.C. 081-121 FA MONOFASICA EINPHASENSTR. SK 081- AB081-121 X FAST
121 X FAST 121 F. FAST
SCE 1C599950874 |ASS.SCATOLA ELET. ABB. |ELECTRIC BOX BLAST CONJUNTO CAJA ELEKTROGEHAUSE SK GR.BOITE ELECT. ABAT. X
EVK201 CHILLER ELECTRICA ABATIDOR EVK201 EVK201
SPL 1C599950811 |INDICATORE LIQU. SGN10S|LIQUID INDICATOR SGN10S|INDICADOR LIQUIDO FLUSSIGKEITSANZEIGE INDICATEUR LIQU. SGN10S X X
ODFXODM 014-02 ODFXODM 014-02 SGN10S ODFXODM 014-02 [ODFXODM 014-02
SPL 1C599950877 |INDICATORE LIQU. SGN 6S [LIQUID INDICATOR SGN 6S [INDICADOR LIQUIDO FLUSSIGKEITSANZEIGE INDICATEUR LIQU. SGN 6S X X
ODFXODM 014-02 ODFXODM 014-02 SGN 6S ODFXODM 014-02 [ODFXODM 014-02
SSE 1C599950721 |STAFFA DX-SX SUPP. RIGHT/LEFT FRAME ESTRIBO DERECHA- HALTEBUGEL BRIDE DROITE-GAUCHE X

EVAPORATORE ABB.051

EVAPORATOR SUPPORT
B.C.

IZQUIERDA SOPORTE
EVAPORADOR ABATIDOR

RECHTS/LINKS
VERDAMPFER SK 051

SUPP. EVAPORATEUR
ABAT.051
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SSE 1C599950865 [STAFFA DX SX SUPPORTO |RIGHT/LEFT FRAME ESTRIBO DERECHA- HALTEBUGEL BRIDE DROITE GAUCHE X X X
EVAP 081-121-161 EVAPORATOR 081-121-161 |IZQUIERDA SOPORTE RECHTS/LINKS SUPPORT EVAP 081-121-
EVAPORADOR VERDAMPFER 081-121-161 |161
SST 1C599950859 [SCATOLA PER STAMPANTE|PRINTER BOX BLAST CAJA PARA IMPRESORA  |[DRUCKERGEHAUSE SK 051(BOITE POUR IMPRIMANTE X
ABBO051 CHILLER 051 ABAT.051
ST 1C599950739 [STAMPANTE PER SCHEDA |PRINTER FOR EVCO IMPRESORA PARA DRUCKER F. KARTE EVCO [IMPRIMANTE POUR X X X X X
EVCO ENCODER TARJETA CARTES EVCO
SVE 1C599950860 [SUPPORTO VENTILATORE |INTERNAL FAN SUPPORT [SOPORTE VENTILADOR HALTERUNG INT. LUFTER |SUPPORT VENTILATEUR X
INT AB B.C. SK INT AB
T 1C599950861 [TRASFORMATORE 230/24V |TRANSFORMER 230/24V TRANSFORMADOR TRANSFORMATOR 230/24V |TRASFORMATEUR 230/24V |  x
17VA 50/60HZ 17VA 50/60HZ 17VA 50/60HZ 17VA 50/60HZ
TPS 1C599950812 [TAPPO PILETTA DI FLOOR DRAIN PLUG ABS |TAPON TRAGADERO DEL |STOPFEN ABFLUSS ABS BOUCHON BONDE DE X X X X
SCARICO ABS H=74 H=74 DESAGUE H=74 VIDAGE ABS H=74
TS 1C599950813 [TUBO SCAMBIATORE EXCHANGER TUBE 161(BF+/TUBO INTERCAMBIADOR |ROHR TUBE ECHANGEUR X
161(BF+- BC+) BF122 BC+) BF122 WARMEAUSTAUSCHER 161(BF+- BC+) BF122
161(BF+- BC+) BF122
TS 1C599950814 |TUBO SCAMBIATORE EXCHANGER TUBE TUBO INTERCAMBIADOR ROHR TUBE ECHANGEUR X
121(BF+) 121(BF+) WARMEAUSTAUSCHER 121(BF+)
121(BF+)
TS 1C599950815 [TUBO SCAMBIATORE EXCHANGER TUBE 081(BF+/TUBO INTERCAMBIADOR |ROHR TUBE ECHANGEUR X
081(BF+- BC+) BC+) WARMEAUSTAUSCHER 081(BF+- BC+)
081(BF+- BC+)
TS1 1C599950817 |GUAINA SPIRALATA GRIGIA|GREY SPIRAL SHEATHING [VAINA ESPIRAL GRIS SPIRALHULLE GRAU D=16 |GAINE A SPIRALES GRISE X X X X
D=16 PVC AL M. D=16 PVC PVC PRO M. D=16 PVC AL M.
TS2 1C599950818 |RACCORDO DI SCARICO JOINT DRAIN AP350 RACOR DE DESAGUE ABLASSVERSCHRAUBUNG [RACCORD D'EVACUATION X X X X X
AP350 FLESSIBIL FLESSIBIL FLEXIBILE AP350 SCHLAUCH AP350 FLEXIBLE
TVE 1C599950816 |TUBO SCAMBIATORE EXCHANGER TUBE BF051 |TUBO INTERCAMBIADOR ROHR TUBE ECHANGEUR X X
BFO51(+/-) (+1-) WARMEAUSTAUSCHER BFO51(+/-)
BFO51(+/-)
Vi 1C599950819 [VALVOLA SOLENOIDE 3/8"A|SOELNOID VALVE 3/8" 230V|VALVULA SOLENOIDE A MAGNETVENTIL 3/8" ZU SOUPAPE SOLENOIDALE X X
SALDARE 230V TO SOLD SOLDAR VERSCHWEISSEN 230V DE 3/8" A SOUDER 230V
VC 1C599950820 [ASS.VASCHETTA EVAPORA|TRAY FOR CONDENSATION[CONJUNTO BANDEJA KONDENSATVERDAMPFER |GR.CUVE EVAPORATION X X X X
CONDENSA ABBATT. BLAST CHILLER EVAPORADORA SCHALE SCHNELLK. CONDENSAT ABAT.UT.
CONDENSACION
ABATIDOR
VC 1C599950862 [VASCHETTA CONDENSATOR TRAY BANDEJA CONDENSADOR |KONDENSATORSCHALE SK|CUVE CONDENSATEUR AB | x
CONDENSATORE AB BLAST CHILLER ABATIDOR
VE 1C599950821 |VALVOLA TERMOSTATICA |THERMOSTATIC VALVE VALVULA TERMOSTATICA [THERMOSTATVENTIL TS2 |SOUPAPE X X
TS2 R404 A SALDARE TS2 R404A TO SOLDER A SOLDAR R404 ZU VERSCHWEISSEN |[THERMOSTATIQUE TS2
R404 A SOUDER
VE 1C599950868 [VALVOLA TES2 6823648 VALVE TES2 6823648 ODF - |VALVULA VENTIL TES2 6823648 ODF {SOUPAPE TES2 6823648 X X X X
ODF -40-15 MOP-10 R 40-15 MOP-10 R4 40-15 MOP-10 R ODF -40-15 MOP-10 R
XA 1C599950822 [MORSETTO PHOENIX PHOENIX TERMINAL MSTB [TERMINAL KLEMME PHOENIX MSTB  |PLOT PHOENIX MSTB 2,5/2{ X X X X
MSTB 2,5/2-ST PAS=5 2,5/2-ST PAS=5 2,5/2-ST PAS=5 ST PAS=5
XB 1C599950823 [MORSETTO PHOENIX PHOENIX TERMINAL MSTB [TERMINAL KLEMME PHOENIX MSTB  |PLOT PHOENIX MSTB 2,5/3{ X X X X

MSTB 2,5/3-ST _PAS=5

2,5/3-ST _PAS=5

2,5/3-ST _PAS=5

ST PAS=5
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NORDIKA NK Ed. 07/12
Rif. Materiale Italiano Inglese Spagnolo Tedesco Francese NK50| NK100| NK200| NK300|NK400
XC 1C599950824 [MORSETTO PHOENIX PHOENIX TERMINAL MSTB [TERMINAL KLEMME PHOENIX MSTB |PLOT PHOENIX MSTB 2,5/4 X X X X
MSTB 2,5/4-ST PAS=5 2,5/4-ST PAS=5 2,5/4-ST PAS=5 ST PAS=5
XH 1C599950825 [MORSETTO PHOENIX PHOENIX TERMINAL MSTB [TERMINAL KLEMME PHOENIX MSTB  |PLOT PHOENIX MSTB 2,5/8 X X X X
MSTB 2,5/8-ST PAS=5 2,5/8-ST PAS=5 2,5/8-ST PAS=5 ST PAS=5
Y1 1C599950878 [TERMICA MOELLER ZE 6,0 |MOELLER THERMAL ZE 6.0 [TERMICA THERMOSICH. MOELLER  |THERMIQUE MOELLER ZE X X
(4-6A) (4-6A) ZE 6,0 (4-6A) 6,0 (4-6A)
1C599950663 |COPPIA GUIDE PAIR EXTRA SLIDES L X PAREJA DE GUIAS PAAR ZUSATZFUHRUNGEN|COUPLE GLISSIERES X
AGGIUNTIVE L X NK100 NK100 SUPLEMENTARIAS L F.NK100 SUPPLEMENTAIRES L X
NK100
1C599950664 |COPPIA GUIDE PAIR EXTRA SLIDES L X PAREJA DE GUIAS PAAR ZUSATZFUHRUNGNE |COUPLE GLISSIERES X X X
AGGIUNTIVE L X NK200 NK200 SUPLEMENTARIAS L F.NK200 SUPPLEMENTAIRES L X
NK200
1C599950672 [SUPPLEMENTO RUOTE X |EXTRA WHEEL FOR NK100 [SUPLEMENTO RUEDAS ZUSATZ RADER F. NK100 [SUPPLEMENT ROUES X X X X X
NK100 E NK200 E NK200 UND NK200 NK100 E NK200
1C599950673 [GRIGLIA X NK100 e NK200 |GRID FOR NK100 and REJILLA GITTER F. NK100 und GRILLE X NK100 et NK200 X X X X
600x400 NK200 600x400 NK200 600x400 600x400
1C599950674 [GRIGLIA X NK50 GRID FOR NK50 REJILLA GITTER F. NK50 GRILLE X NK50 X
IC599950675 |TEGLIA X NK100 E NK200 [PAN FOR NK100 and NK200 [LLANTA BLECH F. NK100 UND GRILLE POUR NK100 et X X X X
600x400 H40 600x400 H40 NK200 600x400 H40 NK200 600x400 H40
1C599950676 |TEGLIA X NK100 E NK200 [PAN FOR NK100 and NK200 [LLANTA BLECH F. NK100 UND GRILLE POUR NK100 et X X X X
600x400 H20 600x400 H20 NK200 600x400 H20 NK200 600x400 H20
1C599950677 |OZONIZZATORE OZONIZER OZONIZADOR OZONISATOR OZONISEUR X X X X
1C599950678 [COPPIA GUIDE AC X PAIR OF C SLIDES for PAREJA DE GUIAS PAAR C- FUHRUNGEN F.  |COUPLE GLISSIEREE EN X
NK100 NK100 NK100 "C" POUR NK100
1C599950679 [COPPIA GUIDE AC X PAIR OF C SLIDES for PAREJA DE GUIAS PAAR C- FUHRUNGEN COUPLE GLISSIERES EN X X X

NK200

NK200

F.NK200

"C" POUR NK200
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